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INSTRUCCIONES
DE APLICACION

Para la inyeccion impermeabilizante contra agua
o presion en grietas y juntas.

BKM SEF-2K - Resina hibrida para la impermeabilizacion frente al

agua a presion.




Dos formas de reaccion en un producto

En contacto con agua se forma una espuma elastica; sin contacto con agua, una resina maciza eldstica.
@ Muy baja viscosidad

Se distribuye bien en grietas, juntas y oquedades.

% Aplicable con equipo de inyeccién 1K
Relacion de mezcla sencilla de 1:1 por partes por peso.

PREPARACION

AMBITO DE APLICACION

BKM SEF-2K sella grietas, juntas y fisuras de forma estanca frente al agua a presion, especialmente en
uniones pared/suelo, juntas de apoyo y grietas que antes conducian agua. También es posible la aplicacion en
mamposteria humeda.

En caso de entrada activa de agua, utiliza primero BKM SH-1K Schaumharz y, a continuacién, realiza una inyeccion
posterior con BKM SEF-2K.

Apto para No apto para

Hormigdn Mamposteria disgregable y poco consistente
Mamposteria mineral

Mangueras de inyeccion

PREPARACION DEL LUGAR DE TRABAJO

Cubre cuidadosamente los elementos constructivos y las superficies adyacentes.
Evalua el recorrido de la grieta o junta, la situacién de humedad y las oquedades existentes.
Si es necesario, obtura correctamente las grietas, juntas y fisuras con BKM HS Hohlkehlen- und Sperrmdrtel.

Prepara productos, herramientas, equipo de inyeccién, packers y material de limpieza.

PARA LA APLICACION NECESITAS o PORTU PROPIA

SEGURIDAD
Taladro con broca de Atornillador inalambrico Pantalla facial de proteccion
14 mm Varilla mezcladora

Guantes de proteccion

Packers de inyeccion Lieve éo vess Ropa de proteccion

Equipo de inyeccion 1K Material de cubricién

Balanzay recipiente
de mezcla
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INSTRUCCIONES

PLANIFICAR EL CONSUMO

Para un espesor de pared de 36 cm, planifica aprox. 3-5 kg de BKM SEF-2K por metro lineal. El consumo real

depende del volumen de oquedades existente.

SOPORTE

Prepara la zona de inyeccion segun la situacidn constructiva correspondiente.

UNION SUELO-PARED CON LOSA DE CIMENTACION

Retira la solera en la zona de union hasta aprox. 30 cm de la pared y deja expuesta la union suelo-pared.

Retira el revoco antiguo existente en la zona de trabajo y elimina mecéanicamente los componentes sueltos o

no portantes.

Recorta las ldaminas barrera existentes en la zona de union.

A continuacion, realiza una ranura de aprox. 3 x 3 cm directamente en la unién suelo-pared. Ejecuta la ranura también a

través de las zonas en las que se recortaron las ldminas barrera.

UNION SUELO-PARED CON CIMIENTO CORRIDO

En un cimiento corrido, el plano de obra en bruto es el suelo existente.

Primero retira el revoco antiguo en la zona de trabajo y elimina mecénicamente los componentes sueltos o no portantes.

Recorta las ldaminas barrera existentes en la zona de union.

A continuacién, realiza una ranura de aprox. 3 x 3 cm directamente en la union suelo-pared sobre el plano de obra en

bruto. La ranura también debe ejecutarse en la zona de las [dminas barrera recortadas.

GRIETAS CON PRESENCIA
DE HUMEDAD

Deja completamente al descubierto el recorrido de la
grietay amplia la grieta a aprox. 0,5-1 cm. Retira los
bordes de grieta sueltos y no portantes, de modo que se
cree una zona limpia y portante para el sellado
superficial posterior.

A continuacién, sella adecuadamente la superficie de la
grieta preparada para que la resina de inyeccién no
salga de forma incontrolada por la superficie durante la
inyeccioén a presion.

TALADRARY COLOCARLOS
PACKERS - UNION SUELO-PARED

Realiza los taladros para los packers de inyeccién en un
angulo de aprox. 45°, con un didmetro de orificio de 14
mm y una distancia lateral de aprox. 10-12 cm a lo largo
del recorrido de la grieta o junta. Ejecuta los taladros
hasta aproximadamente la mitad de la seccion de la
pared; deben terminar en la losa de cimentacion.

A continuacion, inserta los packers de inyeccién en
los orificios y fijalos de forma segura en el elemento
constructivo con un atornillador inaldmbrico y un
vaso adecuado.
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Taladros en un dngulo de aprox. 45° a lo largo del recorrido de
la junta
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INSTRUCCIONES

TALADRARY COLOCAR
LOS PACKERS - GRIETAS

Marca primero el recorrido de la grieta. A continuacidn,
obtura correctamente la grieta para que la resina de
inyeccion no salga de forma incontrolada por la
superficie durante la inyeccion a presion.

Taladra los orificios de inyeccidn alternando a la
izquierday a la derecha del recorrido de la grieta.
Desplaza los taladros entre si, de modo que se cree un
patrén de perforacion al tresbolillo o de cruz.

Ejecuta los taladros en un angulo de aprox. 45° para que
la grieta se cruce de forma segura dentro del elemento
constructivo. La distancia lateral de los packers de
inyeccion es de aprox. 10-12 cm.

Elimina completamente el polvo de taladrado e inserta
firmemente los packers de inyeccién.

MEZCLADO

Pesa primero los componentes Ay B por separado en la
relacion de mezcla prescrita de 1:1 por partes por peso.

A continuacién, afiade ambos componentes a un
recipiente de mezcla limpio y mézclalos lenta y
minuciosamente durante aprox. 2-3 minutos hasta
obtener una mezcla homogénea.

Después, trasvasa el material mezclado a un segundo
recipiente limpio y vuelve a mezclarlo brevemente para
descartar restos de material sin mezclar en el borde y el
fondo del primer recipiente de mezcla.

A continuacién, llena el equipo de inyeccion 1K con el
material mezclado homogéneamente.

La vida util de la mezcla a 23 °C y referida a 1 litro de
material es de aprox. 30-40 minutos. Por ello, mezcla
solo la cantidad de material que pueda aplicarse de
forma segura dentro de este tiempo para evitar la
obstruccion del equipo de inyeccidn.

BKM SEF-2K

Packers desplazados a izquierda y derecha de la grieta

Pesary mezclar los componentes Ay B en relacion1:1
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INSTRUCCIONES

INYECTAR

Por regla general, comienza la inyeccion con una presion

inicial de aprox. 15 bar en hormigéon y aprox. 3 bar en

mamposteria. Adapta la presién a la situacion del

elemento constructivo correspondiente.

Inyecta BKM SEF-2K hasta que la grieta o la junta esté
llena. Cambia al siguiente packer en cuanto la presion
aumente perceptiblemente o salga material por el
packer adyacente, por la superficie de la grieta o por

la junta.

En funcion de la situacion de humedad y del
comportamiento de espumacion de la resina de
inyeccion, se debe realizar una inyeccion posterior a
través del mismo packer dentro de la vida util de la
mezcla. Por regla general, recomendamos realizar una
inyeccion posterior.

Si previamente has detenido una entrada activa de agua
con BKM SH-1K, a continuacion realiza la inyeccion
posterior necesaria con BKM SEF-2K.

CURADO Y CIERRE

Deja que BKM SEF-2K endurezca por completo. En
contacto con agua, el material reacciona tras aprox. 50
segundos y fragua como espuma tras aprox. 2 minutos.
Sin contacto con agua, endurece como resina maciza. El
tiempo de fraguado es de al menos 24 horas y depende
del volumen de oquedades existente.

Tras el endurecimiento, desenrosca la parte
sobresaliente del packer. La parte del packer que queda
en el orificio permanece en el elemento constructivo.

A continuacidn, cierra el orificio con BKM FBM Flill-
und Bohrlochmartel.

INDICACIONES

Inyeccion a través del packer colocado

El material que sale indica la zona rellenada

Aplica BKM SEF-2K solo a temperaturas de 5 °C hasta aprox. 35 °C. Los cambios de temperatura influyen en las

propiedades de reaccién del material.

Protege las zonas adyacentes frente al contacto no deseado con el producto.

Limpia el equipo de inyeccion inmediatamente después de su uso.

Lleva siempre tu equipo de proteccion individual.

Asegurate de que los packers de inyeccién estén colocados de forma firme y segura. No deben soltarse durante la

inyeccioén a presion.

Antes del uso industrial o profesional, se requiere una formacién adecuada.

Las indicaciones de peligro y los consejos de prudencia se encuentran en los envasesy en la ficha de datos de
seguridad. La ficha de datos de seguridad actual esta disponible previa solicitud.
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TRABAJOS POSTERIORES

FINALIZACION Y LIMPIEZA

Limpia el equipo de inyeccion y las herramientas inmediatamente después de su uso con BKM Harzreiniger. Los residuos
endurecidos solo pueden eliminarse mecanicamente.

Controla las zonas de inyeccion ejecutadas y los orificios cerrados.

Desbasta los soportes preparados y elimina por completo el polvo y los residuos sueltos.

Ejecuta correctamente la media cafia de impermeabilizacion en la unién suelo-pared con BKM HS o BKM DM Express.
Reconstruye correctamente las franjas de solera retiradas y el revoco de la pared.

Retira el material de cubricién, limpia la zona de trabajo y elimina los restos de producto y los envases correctamente segun
las normativas locales.

Emitido el 04.09.2026

Copyright BKM.MANNESMANN AG - WideystraRe 23 - 59174 Kamen - Germany - Phone: +49 (0) 2307-99034-0 - www.bkm-mannesmann.de - All rights
reserved. Reproduction only with our permission.

6/6 BKM SEF-2K



